Convencao da Organizagao dos Estados Americanos

DECRETO N° 3.956, DE 8 DE OUTUBRO DE 2001

Promulga a Convengao Interamericana para a Eliminagdo de Todas as Formas de
Discriminacdo contra as Pessoas Portadoras de Deficiéncia.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe confere o art. 84, inciso
VIll, da Constitui¢ao,

Considerando que o Congresso Nacional aprovou o texto da Convencgéao Interamericana
para a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagao contra as Pessoas Portadoras
de Deficiéncia por meio do Decreto Legislativo n® 198, de 13 de junho de 200I;
Considerando que a Convengéao entrou em vigor, para o Brasil, em 14 de setembro de
2001, nos termos do paragrafo 3, de seu artigo VIII;

DECRETA:

Art. 1° A Convencao Interamericana para a Eliminagao de Todas as Formas de
Discriminagao contra as Pessoas Portadoras de Deficiéncia, apensa por copia ao
presente Decreto, sera executada e cumprida tao inteiramente como nela se contém.
Art. 2° Sao sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisao da referida Convengao, assim como quaisquer ajustes
complementares que, nos termos do art. 49, inciso |, da Constituicao, acarretem encargos
OU compromissos gravosos ao patrimodnio nacional.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagao.

Brasilia, 8 de outubro de 2001; 180° da Independéncia e 113° da Republica.
FERNANDO HENRIQUE CARDOSO

Celso Lafer

Texto da Convengao
ASSEMBLEIA GERAL VIGESIMO NONO PERIODO ORDINARIO DE SESSOES
6 de junho de 1999
AG/doc. 3826/99
Guatemala 28 maio 1999

Original: espanhol

Tema 34 da agenda

PROJETO DE RESOLUGAO

CONVENGAO INTERAMERICANA PARA A ELIMINAGAO DE TODAS AS FORMAS DE
DISCRIMINACAO CONTRA AS PESSOAS PORTADORAS DE DEFICIENCIA

(Aprovado pelo Conselho Permanente na sessao realizada em 26 de maio de 1999)



A ASSEMBLEIA GERAL,TENDO VISTO o relatério do Conselho Permanente sobre o
projeto de Convencéo Interamericana para a Eliminagao de Todas as Formas de
Discriminagao contra as Pessoas Portadoras de Deficiéncia (CP/CAJP-1532/99);
CONSIDERANDO que, em seu Vigésimo Sexto Periodo Ordinario de Sessoes, a
Assembléia Geral, mediante a resolugdo AG/RES. 1369 (XXVI-O/96), "Compromisso do
Panama com as Pessoas Portadoras de Deficiéncia no Continente Americano”,
encarregou o Conselho Permanente de, por intermédio de um Grupo de Trabalho
correspondente, preparar um projeto de convencgao interamericana para a eliminagéo de
todas as formas de discriminacgao por razbes de deficiéncia;

LEVANDO EM CONTA que a deficiéncia pode dar origem a situagdes de discriminagao,
pelo qual é necessario propiciar o desenvolvimento de agées e medidas que permitam
melhorar substancialmente a situacido das pessoas portadoras de deficiéncia no
Hemisfério;

CONSIDERANDO que a Declaragdo Americana dos Direitos e Deveres do Homem
proclama que todos os seres humanos nascem livres e iguais em dignidade e direitos, e
que os direitos e liberdades de cada pessoa devem ser respeitados sem qualquer
distingao;

LEVANDO EM CONSIDERACAO que o Protocolo Adicional & Convengdo Americana
sobre Direitos Humanos em Matéria de Direitos Econémicos, Sociais e Culturais,
"Protocolo de San Salvador", reconhece que "toda pessoa afetada por diminuicdo de suas
capacidades fisicas ou mentais tem direito a receber atengao especial, a fim de alcancar o
maximo desenvolvimento da sua personalidade";

TOMANDO NOTA de que a resolugdo AG/RES. 1564 (XXVIII-O/98) reitera "a importancia
da adocao de uma Convencao Interamericana para a Eliminagao de Todas as Formas de
Discriminagao contra as Pessoas Portadoras de Deficiéncia" e solicita também que sejam
envidados todos os esforgos necessarios para que este instrumento juridico seja
aprovado e assinado no Vigésimo Nono Periodo Ordinario de Sessdes da Assembléia
Geral da Organizagao dos Estados Americanos,

RESOLVE:Adotar a seguinte Convencao Interamericana para a Eliminagao de Todas as
Formas de Discriminacdo contra as Pessoas Portadoras de Deficiéncia:

CONVENGAO INTERAMERICANA PARA A ELIMINAGAO DE TODAS AS FORMAS DE
DISCRIMINACAO CONTRA AS PESSOAS PORTADORAS DE DEFICIENCIA OS
ESTADOS PARTES NESTA CONVENGAO

Reafirmando que as pessoas portadoras de deficiéncia tém os mesmos direitos humanos
e liberdades fundamentais que outras pessoas e que estes direitos, inclusive o direito de
nao ser submetidas a discriminagdo com base na deficiéncia, emanam da dignidade e da
igualdade que sao inerentes a todo ser humano;

Considerando que a Carta da Organizagao dos Estados Americanos, em seu artigo 3, j,
estabelece como principio que "a justica e a seguranga sociais sao bases de uma paz
duradoura";

Preocupados com a discriminagéo de que s&o objeto as pessoas em razao de suas
deficiéncias;

Tendo presente o Convénio sobre a Readaptagéo Profissional e o Emprego de Pessoas
Invalidas da Organizacéo Internacional do Trabalho (Convénio 159);

a Declaragéo dos Direitos do Retardado Mental (AG.26/2856, de 20 de dezembro de
1971);

a Declaracdo das Nagdes Unidas dos Direitos das Pessoas Portadoras de Deficiéncia
(Resolugdo n° 3447, de 9 de dezembro de 1975);



o Programa de Agao Mundial para as Pessoas Portadoras de Deficiéncia, aprovado pela
Assembléia Geral das Nagdes Unidas (Resolugéo 37/52, de 3 de dezembro de 1982);

o Protocolo Adicional a Convengao Americana sobre Direitos Humanos em Matéria de
Direitos Econémicos, Sociais e Culturais, "Protocolo de San Salvador" (1988);

os Principios para a Protecdo dos Doentes Mentais e para a Melhoria do Atendimento de
Saude Mental (AG.46/119, de 17 de dezembro de 1991);

a Declaragao de Caracas da Organizagdo Pan-Americana da Saude;

a resolucao sobre a situagao das pessoas portadoras de deficiéncia no Continente
Americano [AG/RES.1249 (XXIII-O/93)];

as Normas Uniformes sobre Igualdade de Oportunidades para as Pessoas Portadoras de
Deficiéncia (AG.48/96, de 20 de dezembro de 1993);

a Declaragao de Managua, de 20 de dezembro de 1993;

a Declaragao de Viena e Programa de Agao aprovados pela Conferéncia Mundial sobre
Direitos Humanos, das Nagdes Unidas (157/93);

a resolucgdo sobre a situagao das pessoas portadoras de deficiéncia no Hemisfério
Americano [AG/RES. 1356 (XXV-0/95)] e o Compromisso do Panama com as Pessoas
Portadoras de Deficiéncia no Continente Americano [AG/RES. 1369 (XXVI-0/96)]; e
Comprometidos a eliminar a discriminagao, em todas suas formas e manifestagdes,
contra as pessoas portadoras de deficiéncia,

Convieram no seguinte:

Artigo |

Para os efeitos desta Convengéo, entende-se por:

1. Deficiéncia

O termo "deficiéncia" significa uma restricao fisica, mental ou sensorial, de natureza
permanente ou transitoria, que limita a capacidade de exercer uma ou mais atividades
essenciais da vida diaria, causada ou agravada pelo ambiente econémico e social.

2. Discriminagao contra as pessoas portadoras de deficiéncia

a) o termo "discriminagdo contra as pessoas portadoras de deficiéncia" significa toda
diferenciacdo, exclusao ou restricdo baseada em deficiéncia, antecedente de deficiéncia,
consequéncia de deficiéncia anterior ou percepgao de deficiéncia presente ou passada,
que tenha o efeito ou propdsito de impedir ou anular o reconhecimento, gozo ou exercicio
por parte das pessoas portadoras de deficiéncia de seus direitos humanos e suas
liberdades fundamentais.

b) Nao constitui discriminagao a diferenciacéo ou preferéncia adotada pelo Estado Parte
para promover a integragao social ou o desenvolvimento pessoal dos portadores de
deficiéncia, desde que a diferenciagao ou preferéncia nao limite em si mesma o direito a
igualdade dessas pessoas e que elas nao sejam obrigadas a aceitar tal diferenciagao ou
preferéncia. Nos casos em que a legislagao interna preveja a declaragao de interdigao,
quando for necessaria e apropriada para o seu bem-estar, esta ndo constituira
discriminacao.

Artigo Il

Esta Convencéo tem por objetivo prevenir e eliminar todas as formas de discriminacao
contra as pessoas portadoras de deficiéncia e propiciar a sua plena integragédo a
sociedade.

Artigo Il

Para alcancar os objetivos desta Convencéo, os Estados Partes comprometem-se a:

1. Tomar as medidas de carater legislativo, social, educacional, trabalhista, ou de
qualquer outra natureza, que sejam necessarias para eliminar a discriminagao contra as
pessoas portadoras de deficiéncia e proporcionar a sua plena integragao a sociedade,
entre as quais as medidas abaixo enumeradas, que ndo devem ser consideradas
exclusivas:a) medidas das autoridades governamentais e/ou entidades privadas para



eliminar progressivamente a discriminagao e promover a integragédo na prestacéo ou
fornecimento de bens, servigos, instalagdes, programas e atividades, tais como o
emprego, o transporte, as comunicagodes, a habitacao, o lazer, a educagao, o esporte, 0
acesso a justica e aos servigos policiais e as atividades politicas e de administragéo;b)
medidas para que os edificios, os veiculos e as instalacbes que venham a ser construidos
ou fabricados em seus respectivos territorios facilitem o transporte, a comunicagao e o
acesso das pessoas portadoras de deficiéncia;

¢) medidas para eliminar, na medida do possivel, os obstaculos arquitetdnicos, de
transporte e comunicagoes que existam, com a finalidade de facilitar o acesso e uso por
parte das pessoas portadoras de deficiéncia; ed) medidas para assegurar que as pessoas
encarregadas de aplicar esta Convencgao e a legislagao interna sobre esta matéria
estejam capacitadas a fazé-lo.

2. Trabalhar prioritariamente nas seguintes areas:

a) prevengao de todas as formas de deficiéncia preveniveis;

b) deteccgao e intervengao precoce, tratamento, reabilitagdo, educacgao, formagao
ocupacional e prestacao de servigos completos para garantir o melhor nivel de
independéncia e qualidade de vida para as pessoas portadoras de deficiéncia; e

c) sensibilizagdo da populagao, por meio de campanhas de educacéo, destinadas a
eliminar preconceitos, estereottipos e outras atitudes que atentam contra o direito das
pessoas a serem iguais, permitindo desta forma o respeito e a convivéncia com as
pessoas portadoras de deficiéncia.

Artigo IV

Para alcancgar os objetivos desta Convencéo, os Estados Partes comprometem-se a:

1. Cooperar entre si a fim de contribuir para a prevencao e eliminagao da discriminagéo
contra as pessoas portadoras de deficiéncia.

2. Colaborar de forma efetiva no seguinte:

a) pesquisa cientifica e tecnoldgica relacionada com a prevengéao das deficiéncias, o
tratamento, a reabilitacdo e a integragéo na sociedade de pessoas portadoras de
deficiéncia; e

b) desenvolvimento de meios e recursos destinados a facilitar ou promover a vida
independente, a auto-suficiéncia e a integragao total, em condig¢des de igualdade, a
sociedade das pessoas portadoras de deficiéncia.

Artigo V

1. Os Estados Partes promover&o, na medida em que isto for coerente com as suas
respectivas legislagdes nacionais, a participacdo de representantes de organizac¢des de
pessoas portadoras de deficiéncia, de organizagbes ndo-governamentais que trabalham
nessa area ou, se essas organizagdes nao existirem, de pessoas portadoras de
deficiéncia, na elaboragao, execugao e avaliagdo de medidas e politicas para aplicar esta
Convengéo.

2. Os Estados Partes criardo canais de comunicacgao eficazes que permitam difundir entre
as organizagdes publicas e privadas que trabalham com pessoas portadoras de
deficiéncia os avangos normativos e juridicos ocorridos para a eliminagao da
discriminagao contra as pessoas portadoras de deficiéncia.

Artigo VI

1. Para dar acompanhamento aos compromissos assumidos nesta Convencao, sera
estabelecida uma Comisséao para a Eliminagdo de Todas as Formas de Discriminagéo
contra as Pessoas Portadoras de Deficiéncia, constituida por um representante designado
por cada Estado Parte.

2. A Comissao realizara a sua primeira reunido dentro dos 90 dias seguintes ao depésito
do décimo primeiro instrumento de ratificagdo. Essa reunido sera convocada pela



Secretaria-Geral da Organizagao dos Estados Americanos e sera realizada na sua sede,
salvo se um Estado Parte oferecer sede.

3. Os Estados Partes comprometem-se, na primeira reunido, a apresentar um relatério ao
Secretario-Geral da Organizagao para que o envie a Comissao para analise e estudo. No
futuro, os relatérios serao apresentados a cada quatro anos.

4. Os relatorios preparados em virtude do paragrafo anterior deverao incluir as medidas
que os Estados membros tiverem adotado na aplicacdo desta Convencéao e qualquer
progresso alcangado na eliminacao de todas as formas de discriminagao contra as
pessoas portadoras de deficiéncia. Os relatérios também conterao todas circunstancia ou
dificuldade que afete o grau de cumprimento decorrente desta Convencéo.

5. A Comissao sera o foro encarregado de examinar o progresso registrado na aplicagao
da Convencéo e de intercambiar experiéncias entre os Estados Partes. Os relatoérios que
a Comissao elaborara refletirdo o debate havido e incluirdo informacao sobre as medidas
que os Estados Partes tenham adotado em aplicagcao desta Convengéao, o progresso
alcancado na eliminacao de todas as formas de discriminag&o contra as pessoas
portadoras de deficiéncia, as circunstancias ou dificuldades que tenham tido na
implementagao da Convengao, bem como as conclusdes, observacgdes e sugestdes
gerais da Comisséo para o cumprimento progressivo da mesma.

6. A Comissao elaborara o seu regulamento interno e o aprovara por maioria absoluta.

7. O Secretario-Geral prestara a Comissao o apoio necessario para o cumprimento de
suas funcgoes.

Artigo VII

Nenhuma disposi¢ao desta Convencao sera interpretada no sentido de restringir ou
permitir que os Estados Partes limitem o gozo dos direitos das pessoas portadoras de
deficiéncia reconhecidos pelo Direito Internacional consuetudinario ou pelos instrumentos
internacionais vinculantes para um determinado Estado Parte.

Artigo VIII

1. Esta Convencéo estara aberta a todos os Estados membros para sua assinatura, na
cidade da Guatemala, Guatemala, em 8 de junho de 1999 e, a partir dessa data,
permanecera aberta a assinatura de todos os Estados na sede da Organizagao dos
Estados Americanos até sua entrada em vigor.

2. Esta Convengao esta sujeita a ratificagao.

3. Esta Convencao entrara em vigor para os Estados ratificantes no trigésimo dia a partir
da data em que tenha sido depositado o sexto instrumento de ratificagdo de um Estado
membro da Organizagédo dos Estados Americanos.

Artigo IX

Depois de entrar em vigor, esta Convencgao estara aberta a adesao de todos os Estados
que nao a tenham assinado.

Artigo X

1. Os instrumentos de ratificagdo e adesao serao depositados na Secretaria-Geral da
Organizagao dos Estados Americanos.

2. Para cada Estado que ratificar a Convencéao ou aderir a ela depois do depdsito do sexto
instrumento de ratificagdo, a Convengéo entrara em vigor no trigésimo dia a partir da data
em que esse Estado tenha depositado seu instrumento de ratificagdo ou adesao.

Artigo XI

1. Qualquer Estado Parte podera formular propostas de emenda a esta Convengao. As
referidas propostas serdo apresentadas a Secretaria-Geral da OEA para distribuicdo aos
Estados Partes.

2. As emendas entrardo em vigor para os Estados ratificantes das mesmas na data em
que dois tergos dos Estados Partes tenham depositado o respectivo instrumento de



ratificagdo. No que se refere ao restante dos Estados partes, entrardao em vigor na data
em que depositarem seus respectivos instrumentos de ratificagao.

Artigo XII

Os Estados poderao formular reservas a esta Convengao no momento de ratifica-la ou a
ela aderir, desde que essas reservas nao sejam incompativeis com o objetivo e propédsito
da Convencéo e versem sobre uma ou mais disposigdes especificas.

Artigo XIII

Esta Convengéo vigorara indefinidamente, mas qualquer Estado Parte podera denuncia-
la. O instrumento de denuncia sera depositado na Secretaria-Geral da Organizagao dos
Estados Americanos. Decorrido um ano a partir da data de depdsito do instrumento de
denuncia, a Convencgao cessara seus efeitos para o Estado denunciante, permanecendo
em vigor para os demais Estados Partes. A denuncia ndo eximira o Estado Parte das
obrigacdes que lhe impde esta Convengao com respeito a qualquer agao ou omissao
ocorrida antes da data em que a denuncia tiver produzido seus efeitos.

Artigo XIV

1. O instrumento original desta Convengao, cujos textos em espanhol, francés, inglés e
portugués sao igualmente auténticos, sera depositado na Secretaria-Geral da
Organizagao dos Estados Americanos, que enviara copia autenticada de seu texto, para
registro e publicagéo, ao Secretariado das Nag¢des Unidas, em conformidade com o artigo
102 da Carta das Nacbes Unidas.

2. A Secretaria-Geral da Organizagéo dos Estados Americanos notificara os Estados
membros dessa Organizacao e os Estados que tiverem aderido a Convencéao sobre as
assinaturas, os depdsitos dos instrumentos de ratificacdo, adesao ou denudncia, bem
como sobre as eventuais reservas.



